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WELCOME TO AZIMUT
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A one-of-a-kind beauty, enrapturing, 
that steals your breath away, leaving you 
speechless. An extraordinary idea as the only 
possible pathway, to get to where you want, 
to explore, to go beyond.
The freedom of embracing the unknown, that 
you know you’ll love as a part of your very own 
story. A thought that provokes your mind and 
then inspires you to aim for the impossible, 
making mistakes, yet being brave.
A magic je ne sais quoi that enchants and 
intrigues you, moving you to feel more and to 
sense uniqueness.

The choice to risk it all, the one that makes you 
go for it, to impress yourself and all those who 
are worth it. 

Welcome to Azimut.
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Una bellezza unica, ammaliante, che ti toglie il respiro e lascia senza 
parole. Un’idea straordinaria come unica via possibile per portarti 
ovunque desideri esplorare, andare oltre. La libertà di abbracciare 
l’ignoto, che tu conosci, la amerai come fosse una parte di te. Un 
pensiero per stimolare la tua mente e ispirarti ad ambire all’impossibile, a 
commettere errori, ad essere audace.
Un magico je ne sais quoi che ti incanta e ti intriga, spingendoti a sentire 
di più, ad assaporare la tua unicità. La scelta di rischiare, l’occasione di 
giocarti il tutto per tutto, per sorprendere te stesso e coloro che ami.

Benvenuto in Azimut.
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AVANT-GARDE 
INTELLIGENCE

The seductively sportive Azimut S Series is the 
market’s pinnacle of technological advancement 
and performance. Sensually streamlined exteriors 
make for a fiercely dynamic aesthetic, combining 
with innovative propulsion systems and last 
generation hulls to deliver a uniquely sporty 
experience. Daringly fusing high speed and extreme 
manoeuvrability with the lowest consumption of 
fuel achievable in its class, the S Series also makes 
extensive use of carbon fibre on its yachts to grant 
vast volumes without impacting on weight, therefore 
offering unanticipated ample living spaces.  

Embrace the beauty of avant-garde intelligence.

INTELLIGENZA D’AVANGUARDIA

Seducente e grintosa, la Serie Azimut S si colloca all’apice del mercato nautico per 
avanguardia tecnologica e performance. Gli esterni, sensuali e slanciati, propongono 
un’estetica fortemente dinamica, e si uniscono a sistemi di propulsione innovativi e a scafi 
di ultima generazione per offrire un’esperienza sportiva mozzafiato. Alta velocità, estrema 
manovrabilità e consumi più bassi della sua categoria, ma non solo. Sui propri yacht, la Serie 
S impiega la fibra di carbonio in modo esteso per garantire grandi volumi senza influire sul 
peso, permettendo così la presenza di spazi abitativi inaspettatamente generosi. 

Lasciati affascinare dall’intelligenza d’avanguardia.
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Welcome aboard ladies and gentlemen.
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Let us begin the tour.
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NO LIMITS,
JUST 
HORIZONS
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[ The external lines are streamlined and sportive, strongly characterized by wide squared hull windows and the grilled shield that defines 
the head of the bow with a charm that winks at car design. ] [ Le linee esterne sono filanti e sportive, fortemente caratterizzate dalle ampie 
finestrature squadrate dello scafo e dallo scudo grigliato che definisce la ruota di prua con un fascino che strizza l’occhio al car design. ]

The technologically-driven vocation of the inventive 
S6 is expressed through a bold yet gracefully 
surprising character. The eco-conscious lightness 
of carbon fibre, combined with the triple pod 
propulsion system and optimized hull flows, allow 
her to achieve unparalleled levels of performance, 
a silent presence and reduced fuel consumption. 
Spacious interiors with decisive lines make for a 
sport-oriented but welcoming lifestyle. 
 
Make the most of the ingenious S6 experience.

S6, IL DNA AUDACE DELLA PERFORMANCE 

La vocazione tecnologica di S6 viene espressa dal suo carattere fiero ma sofisticato e 
sorprendente al tempo stesso. La leggerezza eco-consapevole della fibra di carbonio si 
combina con una propulsione trimotorica abbinata a pod e a flussi di carena ottimizzati, 
permettendo di ottenere prestazioni senza pari, una presenza silenziosa e un ridotto 
consumo di carburante. Gli interni spaziosi e dalle linee decise, raccontano uno stile di vita 
a bordo sportivo ma anche incredibilmente accogliente.

Vivi l’immaginario di S6 al massimo.

S6, THE BOLD 
DNA OF 
PERFORMANCE
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[ Scan the QR Code to see the full model brochure ]
[ Inquadra il QR Code per vedere la brochure completa del modello ]



S618 A ZIMUT YACHTS19



S620

[ The cockpit lounge embraces an external dining area and continues inside with a second lounge. ]
[ La zona lounge del pozzetto avvolge l’area pranzo e prosegue in una seconda lounge interna. ]
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AT ONE WITH
THE SEA
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COZY AND 
ELEGANT
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[ The living area is a oasis of relaxation. Illuminated by large side windows, it offers convertibility from lounge to dining area. ]
[ La zona giorno è un’oasi di relax. Illuminata da ampie vetrate laterali, offre una facile e rapida convertibilità da soggiorno a zona pranzo. ]
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[ The owner enjoys a fascinating suite, based on modern interior design and embellished with refined details. The arrangement is framed by large 
squared windows on both sides. ] [ L’armatore dispone di un’affascinante suite dall’interior design moderno, impreziosito da ricercati dettagli. Le ampie 
vetrate squadrate poste su entrambi i lati fanno da sfondo a questa affascinante suite vista mare. ] 

YOUR 
SOPHISTICATED 
SEAVIEW SUITE 
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S6
• GENERAL CHARACTERISTICS 

LENGTH OVERALL 18 m        59’ 1”

BEAM MAX 4,75 m        15’ 7’’

DRAFT 1,61 m        5’ 3”

DISPLACEMENT 29,5 / 29,8* t       65036 / 65697* lb

MOTORIZZAZIONE / ENGINES 3 x VOLVO IPS 700 D8 550 hp

MAXIMUM SPEED up to 35 kn

CRUISING SPEED up to 30 kn

KEEL Planing, Deadrise 15,5° at transom 21,2 amidship

FUEL CAPACITY 2600 l        686 US Gal

WATER CAPACITY 590 l        156 US Gal

CABINS 3 + 1 (opt) crew

BERTHS 6 + 1 crew

HEAD COMPARTMENTS 2 + 1 (opt) crew

BUILDING MATERIAL GRP + Carbon fibre

EXTERIOR DESIGNER Stefano Righini

INTERIOR DESIGNER Francesco Guida

BUILDER Azimut Yachts

HULL DESIGNER P.L. AUSONIO Naval Architecture & Azimut R&D Dept.

CERTIFICATIONS CE A; NMMA

*SPORTFLY VERSION

• MAIN TECHNICAL FEATURES

LOW EMISSION 
YACHT

CARBON-TECH 
GENERATION

ADVANCED 
JOYSTICK
DRIVING
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• SPORT FLY VERSION

• MAIN DECK

• LOWER DECK

• COUPE VERSION
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A CARBON 
TECH
GAME 
CHANGER
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[ The fibreglass bulwarks are contoured into an element of design, fluidly forming a handrail amidships before it blends back into the hull. ]
[ La sagoma della falchetta diventa essa stessa elemento di stile, sostituendo il più tradizionale tientibene in acciaio e fondendosi a poppa 
nelle murate dello scafo. ]

Shaped by an ambitious technological calling to be 
the most forward-facing sport yacht in her category, 
the S7 is a paradigm of peak performance 
and luxurious leisure. A marvel of razor agility 
and precision, she guarantees the lowest fuel 
consumption possible and a uniquely quiet allure. 
The main deck offers a fluid continuum between 
indoor and outdoor zones, allowing guests to savor 
their time and space at sea instinctively, in complete 
and harmonious freedom.
 
Embody an eco-sporty nature with the S7.

S7, LA SPORTIVA INTELLIGENTE

Plasmato da un’ambiziosa vocazione tecnologica che lo elegge a sport yacht più 
all’avanguardia della sua categoria, S7 è il perfetto emblema di un racconto in cui 
massime prestazioni incontrano il relax più raffinato. Contraddistinto da estrema agilità 
e tagliente precisione, esso garantisce un consumo di carburante il più ridotto possibile 
e un’allure silenziosa. Il main deck dona la sensazione di un continuum fluido tra zone 
interne ed esterne, consentendo agli ospiti di godersi il proprio tempo e spazio in mare 
in assoluta libertà e armonia.

Sperimenta la natura eco-sportiva di S7.

S7,
THE SMART 
SPORT YACHT
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[ Scan the QR Code to see the full model brochure ]

[ Inquadra il QR Code per vedere la brochure completa del modello ]



S740 A ZIMUT YACHTS41



S742

[ The continuity between the external and internal lounging area liquifies the main deck into a unique zone, offering the owner a relaxed 
and free style of onboard living. ] [ La continuità tra l’area lounge esterna e quella interna rende il main deck un unico e straordinario spazio, 
offrendo all’armatore uno stile di vita a bordo libero e rilassato. ]
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NO 
BORDERS, 
JUST 
HORIZONS 
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A COZY 
RESIDENCE 
ON THE SEA
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[ The interior lounge is cool and modernly organized, flooded with light from the large side windows. ]
[ Il salone interno è contemporaneo e organizzato in modo moderno, inondato di luce dalle grandi vetrature laterali. ]
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CONFIGURED 
FOR COMFORT

A ZIMUT YACHTS53

[ The owner’s suite is the most refined interpretation of Azimut’s new sporty style with fresh tones and a comprehensive look, inspired by the modern 
luxury residence. ] [ La suite armatoriale è l’interpretazione più raffinata del nuovo stile sportivo di Azimut con toni freschi e un total look ispirato al 
residenziale moderno. ] 
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S7
• GENERAL CHARACTERISTICS 

• MAIN TECHNICAL FEATURES

LOW EMISSION 
YACHT

CARBON-TECH
GENERATION

ACTIVE TRIM
CONTROL

HIGH TECHNICAL 
STANDARD 
DECLARATION

INTEGRATED 
CONTROL AND 
MONITORING 
SYSTEM

ADVANCED 
JOYSTICK 
DRIVING

LENGTH OVERALL 21,68 m        71’ 2’’

BEAM MAX 5,15 m        16’ 11’’

DRAFT 1,69        5’ 7’’

DISPLACEMENT 46 t        101412 lb

MOTORIZZAZIONE / ENGINES 3 x Volvo PENTA D13 IPS 1050 800 hp

MAXIMUM SPEED up to 35 kn

CRUISING SPEED up to 27 kn

KEEL Planing, Deadrise 13,8° at stern and 18,4° amidships

FUEL CAPACITY 3800 l        1004 US Gal

WATER CAPACITY 1000 l        264 US Gal

CABINS 4 + 1 crew

BERTHS 8 + 2 crew

HEAD COMPARTMENTS 3 + 1 crew

BUILDING MATERIAL GRP + Carbon fibre

EXTERIOR DESIGNER Alberto Mancini

INTERIOR DESIGNER Yachtique

BUILDER Azimut Yachts

HULL DESIGNER P.L. AUSONIO Naval Architecture & Azimut R&D Dept.

CERTIFICATIONS CE A; NMMA
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• MAIN DECK

• SPORT FLY

• LOWER DECK
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[ The exterior lines of the S8 reach from bow to stern, elongating the clean hull volumes together with long windows and the sculptural 
handrail in the foredeck. ] [ Sportive e fluide, le linee di S8 corrono da prua a poppa, estendendo i volumi dello scafo grazie alle finestrature 
allungate e al tientibene scultoreo che sottolinea lo slancio prodiero. ]

The 24-meter beauty of the S Series, S8 is a tech-savvy 
sport yacht elevated by environmentally-sensitive etiquette. 
Her wind-drawn design and avant-garde attitude come 
to life through a carbon fibre soul, epitomizing absolute 
performance and silence while minimizing fuel consumption 
beyond the expectations of the category. An attractive 
and generous ambience permeates the lifestyle onboard, 
inviting guests to enjoy a liberating relationship with the sea, 
marked by relaxation, recreation and responsibility. 

Enjoy the progressive, conscious mindset of the S8.

ANIMA ULTRAMODERNA E SAVOIR-FAIRE 

S8 è la rappresentazione pura di uno sport yacht di 24 metri, tecnologicamente avanzato e capace 
di conciliare performance e rispetto per l’ambiente. Il design affusolato e il carattere contemporaneo 
prendono vita attraverso un’anima in fibra di carbonio, regalando prestazioni eccellenti e silenziosità, 
e riducendo al contempo il consumo di carburante oltre ogni aspettativa di categoria. Un habitat 
piacevole dagli ampi spazi enfatizza lo stile di vita a bordo, invitando gli ospiti a vivere il mare con 
grande libertà e all’insegna del relax e del divertimento in modo eco-responsabile.

Goditi lo stile progressivo e consapevole di S8.

S8, 
ULTRAMODERN 
SOUL AND 
SAVOIR-FAIRE
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[ Scan the QR Code to see the full model brochure ]
[ Inquadra il QR Code per vedere la brochure completa del modello ]
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PURE
AVANT-
GARDE
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[ The outdoor spaces are oases of relaxation, with sunbathing and lounging arrangements designed to enhance the all-encompassing experience of the sea. ]
[ Gli spazi esterni sono oasi di relax, disegnate per esaltare l’esperienza totalizzante della vita sul mare. ]
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BETWEEN 
SKY AND 
SEA
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A 
LIBERATED 
WAY OF LIFE
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[ A careful attention to the use of space on board led the designers to separate the galley on an intermediate deck, freeing up the bright main deck to 
expand the guest living and dining arrangements. ] [ Un sapiente utilizzo degli spazi a bordo ha permesso di separare la cucina, posizionandola su un 
livello intermedio per liberare il luminoso main deck, dedicato all’ampia zona living e alla zona pranzo. ]
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THE ART OF 
HOSPITALITY

A ZIMUT YACHTS77

[ Guests are surprised by the unprecedented layout, which offers four comfortable cabins, all with ensuite head. It’s possible through the choice of 
a  triple pod propulsion system, which comes with a more compact engine room. ] [ Gli ospiti rimarranno sorpresi da un layout senza precedenti, reso 
possibile dalla scelta di una tripla propulsione pod che, permettendo di compattare la sala macchine, regala ampi spazi per le quattro comode cabine 
tutte dotate di bagno privato.] 
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S8
• GENERAL CHARACTERISTICS 

• MAIN TECHNICAL FEATURES

LOW EMISSION 
YACHT

CARBON-TECH
GENERATION

ACTIVE TRIM
CONTROL

INTEGRATED 
CONTROL AND 
MONITORING 
SYSTEM

ADVANCED 
JOYSTICK
DRIVING

HIGH TECHNICAL 
STANDARD 
DECLARATION

LENGTH OVERALL 24,63 m        80’ 10’’

BEAM MAX 5,55 m        18’ 3’’

DRAFT 1,75 m        5’ 9’’

DISPLACEMENT 57,68 t        127161 lb

MOTORIZZAZIONE / ENGINES 3 x VOLVO IPS 1350 (1000 hp)

MAXIMUM SPEED up to 34 kn

CRUISING SPEED up to 28 kn

KEEL Planing, Deadrise 14° at the stern - Deadrise 20° amidships

FUEL CAPACITY 4000 l        1057 US Gal

WATER CAPACITY 1100 l        291 US Gal

CABINS 4 + 2 crew

BERTHS 8 + 2 crew

HEAD COMPARTMENTS 4 + 1 crew

BUILDING MATERIAL GRP + Carbon fibre

EXTERIOR DESIGNER Alberto Mancini

INTERIOR DESIGNER Francesco Guida

BUILDER Azimut Yachts

HULL DESIGNER P.L. AUSONIO Naval Architecture & Azimut R&D Dept.

CERTIFICATIONS CE A; NMMA
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• MAIN DECK

• SPORT FLY

• LOWER DECK
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DYNAMISM
AT SCALE
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[ The exterior lines, designed by Alberto Mancini, contain surprising elements drawn from unconventional sources of inspiration when 
it comes to nautical design. ] [ Le line esterne disegnate da Alberto Mancini incarnano elementi sorprendenti e non convenzionali per il 
linguaggio nautico. ]

Through revolutionary design and extra-curated 
technology, the S10 flagship further empowers the 
ideal of superior sporting performance embodied by 
the S Series and represents its most evolved stylistic 
personality. Concocting visual and living extravagance, 
refined and contemporary lines unite with a layout that 
looks to spectacular discoveries, from the infinity open-air 
terrace created to embrace the full beauty of the sea by 
day and by night, to the more reserved areas insinuating 
intimacy.

Breathe in the innovative imagination of S10.

UNO SPIRITO POTENTE, IN EVOLUZIONE

Attraverso un design rivoluzionario e una tecnologia altamente raffinata, l’ammiraglia S10 ribadisce 
l’ideale incarnato dalla Serie S, offrendo prestazioni sportive superiori e una rinnovata personalità 
stilistica. Esteticamente ammalianti, le sue linee pure e contemporanee si uniscono a un layout che 
evoca il piacere di scoprire elementi dal sapore scenografico. Dall’infinity terrace all’aria aperta, 
creata per dedicarsi alla bellezza del mare di giorno e di notte, alle aree più riservate che prediligono 
un senso di intimità, ogni zona si trasforma in un’esperienza unica tutta da vivere. 

Cattura l’immaginazione innovativa di S10.

S10, 
A POWERFUL 
SPIRIT IN 
EVOLUTION
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[ Scan the QR Code to see the full model brochure ]
[ Inquadra il QR Code per vedere la brochure completa del modello ]
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[ Inspired by the most fascinating villas in Malibu, the stern features an infinity terrace, completely open to the air and the sun, adding to the traditional 
beach a second level overlooking the sea. It’s a welcome surprise to have such a comfortable arrangement so close to the sea on a yacht of this 
size. ] [ Ispirata alle ville più affascinanti di Malibu, la poppa di S10 dispone di una Infinity Terrace completamente aperta sul mare, che si aggiunge alla 
tradizionale beach area, regalando agli ospiti una location sorprendente e vicinissima al mare. ]
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ENTREATING 
ENCLAVE
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THE
CHARM OF
MODERNITY
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[ The entire main deck is reserved for living and lounging, to gather more than a full host of guests in revelry. ]
[  L’intero main deck è dedicato al living e al relax, con zone che all’occorrenza possono essere separate per accogliere al meglio la vita di bordo. ]
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COZY
AT THE SEA

A ZIMUT YACHTS99

[ A modern and welcoming interior design characterizes the lower deck accomodations providing all the essentials of a pleasant stay on board. ] 
[ Un design degli interni moderno e accogliente caratterizza le sistemazioni del lower deck, fornendo tutto il necessario per un piacevole soggiorno a bordo. ] 
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S10
• GENERAL CHARACTERISTICS 

• MAIN TECHNICAL FEATURES

CARBON-TECH
GENERATION

ADVANCED 
MONITORING 
SYSTEM

ELECTRONIC 
POWER STEERING
(EPS)

ACTIVE 
VENTILATION 
SYSTEM

LENGTH OVERALL 28,72 m      94’ 3’’

BEAM MAX 6,34 m      20’ 10’’

DRAFT 2,03 m      6’ 8’’

DISPLACEMENT 96,93 t      213692 lb

MOTORIZZAZIONE / ENGINES 2 x MTU M96L - 2600 hp

MAXIMUM SPEED up to 35 kn

CRUISING SPEED up to 28 kn

KEEL Planing, Deadrise 18,5° at the stern - Deadrise 23,8° amidships

FUEL CAPACITY 9500 l       2510 US Gal

WATER CAPACITY 1750 l       462 US Gal

CABINS 4 + 2 crew

BERTHS 8 + 3 crew

HEAD COMPARTMENTS 5 + 2 crew

BUILDING MATERIAL GRP + Carbon fibre 

EXTERIOR DESIGNER Alberto Mancini

INTERIOR DESIGNER Francesco Guida

BUILDER Azimut Yachts

HULL DESIGNER P.L. AUSONIO Naval Architecture & Azimut R&D Dept.

CERTIFICATIONS CE A; NMMA

ACTIVE 
TRIM
CONTROL
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• MAIN DECK

• SPORT FLY

• LOWER DECK
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A FAMILY-MADE
COMPANY CULTURE
An immense and personal passion for the sea. A clear and forward-facing 
attitude. A strong and relentless work ethic. Since 1969, Paolo Vitelli, the 
creative visionary founder and businessman behind Azimut, has been set 
on challenging the industry’s status quo with a daring desire: bring to life an 
unexpected nautical experience, through yachts built to combine alluring 
aesthetics with construction expertise and impeccable technology.

An audacious mindset that has, over time, surprised and captivated
the yachting sector, transforming Azimut into a bold and recognizable 
benchmark, and laying the foundation for the birth of the largest megayacht 
builder in the world, the Azimut | Benetti Group.

The international and management-based standing of the company today, 
is deeply nourished by the solid and memorable family heritage that has 
distinguished it from the beginning. A historically pioneering vision that enables 
it to continue thriving day after day, through ingenious inventions and long-term 
goals that look to the future with Paolo’s daughter, Giovanna Vitelli.

UNA FAMIGLIA, UNA CULTURA AZIENDALE

Un’immensa e imperitura passione per il mare. Una visione chiara, stabile e lungimirante. Un’etica del lavoro forte 
e radicata. Dal 1969 Paolo Vitelli, il visionario e coraggioso fondatore di Azimut, si impegna a sfidare le regole del 
settore mettendone in discussione lo status quo perseguendo un obiettivo audace: dare vita a un’esperienza 
nautica sorprendente attraverso la creazione di yacht che sappiano coniugare un’estetica seducente, impeccabili 
standard costruttivi e tecnologie d’avanguardia.
Una visione audace che, nel tempo, ha saputo sorprendere e affascinare, rivoluzionando il settore nautico e 
trasformando Azimut in un punto di riferimento coraggioso e inconfondibile, gettando le basi per la nascita del più 
grande produttore di megayacht al mondo: il Gruppo Azimut | Benetti.
L’assetto internazionale e manageriale che caratterizza oggi l’azienda è nutrito da un solido e storico retaggio 
familiare, che la contraddistingue sin dalla sua nascita. La guida di Paolo Vitelli e di sua figlia, Giovanna Vitelli, 
caratterizzata da una visione fortemente pionieristica, ha permesso ad Azimut di crescere e consolidarsi giorno dopo 
giorno attraverso l’introduzione di innovazioni sorprendenti e obiettivi di lungo termine che guardano al futuro.
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A SUSTAINABLE 
VISION TODAY, 
FOR TOMORROW

An avant-garde vision and a strong emotional
appeal have shaped the history of Azimut as 
a leader in the field of nautical innovation as 
well as its commitment to the creation of a 
sustainable-oriented and attentive company 
culture today.

An ambitious and personal touch that has 
allowed Azimut to grow and evolve on both 
levels, embracing the challenge of a future 
nurtured by an eco-conscious approach to 
boat construction and by an authentic focus 
and responsibility on human well-being.

UNA CULTURA ORIENTATA ALLA SOSTENIBILITÀ, OGGI PER DOMANI

Una visione pionieristica e un’inesauribile passione per il mare hanno plasmato 
la storia di Azimut, rendendola leader nell’introduzione di innovazioni che hanno 
rivoluzionato il settore nautico e vedendola fortemente impegnata nella creazione 
di una cultura aziendale orientata alla sostenibilità. 
Un impegno ambizioso e appassionato che ha permesso ad Azimut di crescere 
ed evolvere su entrambi i fronti per abbracciare la sfida di costruire un futuro 
basato su un approccio alla costruzione di yacht eco-consapevole che metta al 
centro il benessere umano.
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OUR 
 ECO–YACHTING 
PHILOSOPHY

The Azimut I Benetti Group has made tangible investments to guide the 
Technical as well as the R&D departments toward the construction of yachts 
with a diminished environmental impact. Its main areas of intervention have 
focused on significantly lowering fuel consumption and CO2 emissions through 
the development of highly efficient hull designs, innovative propulsion systems 
and an extensive use of carbon fibre to decrease yacht weight.

LO NOSTRA ECO-YACHTING PHILISOPHY

Il Gruppo Azimut | Benetti ha effettuato importanti investimenti atti a guidare gli uffici Tecnici 
e il dipartimento di R&D verso la costruzione di yacht a ridotto impatto ambientale.
Le sue principali aree di intervento si sono fortemente concentrate sulla riduzione di 
consumi di carburante ed emissioni di CO2 attraverso lo sviluppo di carene estremamente 
efficienti, di sistemi di propulsione innovativi e un uso esteso della fibra di carbonio per 
ridurre il peso degli yacht.
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The forerunning shipyard of Avigliana was the first of the 
company’s Italian shipyards to obtain the ISO 45001 
certification in 2011, attesting its rigorous abidance to all 
occupational health and safety requirements. Recognized as 
the most technologically-advanced shipyard in Europe, it has 
also led the nautical sector revolution in terms of being among 
the earliest adopters of the vacuum infusion process to drive 
resin into a laminate, avoiding styrene emissions and therefore 
guaranteeing its precious workers a healthier setting.
As of 2013, all the other Italian production sites have adapted 
to meet the necessary requirements to obtain the ISO 45001 
certification.

UN AMBIENTE DI LAVORO SICURO E SALUBRE

Il cantiere di Avigliana è stato un precursore e il primo tra i cantieri Azimut in Italia 
a ottenere la certificazione ISO 45001 nel 2011, che attesta il rispetto rigoroso 
di tutti i requisiti di salute e sicurezza necessari sul lavoro. Riconosciuto come il 
cantiere tecnologicamente più avanzato d’Europa, esso è stato anche fra i primi 
ad introdurre nella nautica il processo di laminazione per infusione sottovuoto, 
bloccando l’emissione di stirene nell’aria e garantendo, di conseguenza, un 
ambiente più salubre ai suoi lavoratori.
Dal 2013, anche gli altri siti produttivi italiani si sono adeguati per rispettare tutti i 
requisiti necessari a conseguire la certificazione ISO 45001.

A SAFE AND 
HEALTHY WORK 
ENVIRONMENT
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5 SHIPYARDS

6 DIRECT OFFICES

138 OFFICIAL DEALERS

80 COUNTRIES

A
GLOBALLY-CONNECTED 
DEALER AND 
SERVICE NETWORK
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The highly widespread commercial network 
put in place by the Azimut | Benetti Group 
allows Azimut to offer a continuous presence 
to its ship owners, concretely curating their 
demands by meeting their most specific 
needs

UNA RETE DI VENDITA E DI ASSISTENZA GLOBALE

La capillare rete commerciale di cui dispone il Gruppo Azimut | Benetti consente 
ad Azimut di offrire una presenza costante ai propri armatori, soddisfacendo le 
loro richieste attraverso un’assistenza concreta e continua.

5 CANTIERI   6 UFFICI DIRETTI
138 DEALER UFFICIALI  80 PAESI



FLY116116

03 | ABOUT AZIMUT

THE LARGEST PRIVATE 
GROUP IN THE
YACHTING WORLD

Azimut is part of the Azimut | Benetti Group, 
the biggest private player and shipbuilder 
in the nautical sector today. The Vitelli family, 
the founder and majority shareholder of the 
company, has been leading the way for 
over fifty years now, continuing to innovate 
through the Group’s main yacht brands, 
Azimut and Benetti, while developing a 
variety of service brands to cater to the 
different demands of ship owners worldwide.

IL PIÙ GRANDE GRUPPO PRIVATO DEL MONDO NAUTICO

Azimut fa parte del Gruppo Azimut | Benetti, il più grande cantiere navale privato 
del settore nautico. A distanza di più di cinquant’anni dalla sua fondazione, 
la famiglia Vitelli è rimasta azionista di maggioranza dell’azienda, guidandola 
verso l’innovazione attraverso i principali marchi del Gruppo e sviluppando nel 
contempo diversi e ulteriori servizi per rispondere alle molteplici esigenze degli 
armatori di tutto il mondo.
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OUR SHIPYARDS 
MAKE US PROUD

SHIPYARD / STYLING LOUNGE

SHIPYARD

SHIPYARD

HQ / SHIPYARD

DELIVERY CENTRESavona — Italy

Viareggio — Italy

Fano — Italy

Itajaí — Brazil

Avigliana — Italy
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I CANTIERI AZIMUT NEL MONDO

Avigliana - Italia   HQ/CANTIERE
Savona - Italia   CENTRO CONSEGNE
Viareggio - Italia   CANTIERE / STYLING LOUNGE
Fano - Italia   CANTIERE
Itajaí - Brasile   CANTIERE
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